
:14

Kol

de

l_ 1nv mv m

κυριοι

kurioi

zn2 1nv mv m
G2962

het
DE / HET
l_ 4nv ev o

dikaion

RECHTVAARDIG

και

kai
en
EN, ook

την

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v

ισοτητα

gelijkheid

zn3 4nv ev v

τοισ

tois

DE / HET SLAAF

G1401

παρεχεσθαι

parechesthai

G3930

ειδοτεσ

waargenomen-hebbende

G1492

οι

hoi

DE / HET

G3588

heren
BEKRACHTIGER, heer

το

to

G3588

δικαιον

rechtvaardige

bn/zn 4nv ev o
G1342

vgw
G2532

de

G3588

isotēta

GELIJKheid

G2471

aan-de

l_ 3nv mv m
G3588

δουλοισ

doulois
slaven

zn2 3nv mv m

|te-verschaffen~

NAAST+HEBBEN, verschaffen
wo HO tt mid

eidotes

WAARNEMEN
wd HV tt act 1nv mv m

οτι

hoti

G3754

kai

EN, ook

G2532

υµεισ

humeis

vp 2 1nv mv
HEBBEN

G2192
zn2 4nv ev m
G2962

en

G1722

ouranō
hemel
ZIEN+OPWAARTS, hemel
zn2 3nv ev m
G3772

dat
WELK+ENIG, dat
vgw

και

ook

vgw

jullie
JULLIE

G5210

εχετε

echete
|hebben

wa HO tt act 2 mv

κυριον

kurion
Heer
BEKRACHTIGER, heer

εν

in
IN
vzt

ουρανω

:24

Kol
tē
in-het

l_ 3nv ev v

προσευχη

NAARTOE+WEL+HEBBend, gebed
zn1 3nv ev v

proskartereite

NAARTOE+HOUDEN, volharden, steeds-blijven
wg HO tt act 2 mv
G4342

grēgorountes
|wakende
GEWEKT-zijn, waken
wd HO tt act 1nv mv m

εν

en
in

G846
vzt

eucharistia
dankzegging

zn1 3nv ev v

τη

DE / HET

G3588

proseuchē
gebed

G4335

προσκαρτερειτε

|volhardt !

γρηγορουντεσ

G1127

IN
vzt
G1722

αυτη

autē
haar
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit
vp 3nv ev v

εν

en
in
IN

G1722

ευχαριστια

WEL+VERHEUGEN-heid, dankzegging

G2169

:34

Kol προσευχοµενοι

proseuchomenoi

wd HO tt mid 1nv mv m
G4336

bijw

kai
ook
EN, ook

περι

peri
aangaande
RONDOM, om, aangaande

hēmōn
ons
WIJ, ons

G2257

ινα

opdat

vgw
G2443

de

l_ 1nv ev m

θεοσ

PLAATSer, God
zn2 1nv ev m

|dat-hij-zou-openen
OPWAARTS+OPENEN, openen, open-doen

G2254

thuran
deur

G2374

του

van-het
DE / HET

G3588

|biddende~

NAARTOE+WEL+HEBBEN, bidden

αµα

hama
tegelijkertijd
GELIJKTIJDIG, tegelijkertijd

G260

και

vgw
G2532

vzt
G4012

ηµων

vp 1 2nv mv

hina

OPDAT

ο

ho

DE / HET

G3588

theos
God

G2316

ανοιξη

anoixē

wvs HO ttt act 3 ev
G455

ηµιν

hēmin
voor-ons
WIJ, ons
vp 1 3nv mv

θυραν

DEUR
zn1 4nv ev v

tou

l_ 2nv ev m

λογου

woord
LEGGENDE, zeggende, woord
zn2 2nv ev m
G3056

SPREKEN

G2980

το

to
het

l_ 4nv ev o

mustērion
geheim
DICHTDOEN+BEWAREN, geheim
zn2 4nv ev o
G3466

του

van-de
DE / HET
l_ 2nv ev m

χριστου

christou
Christus

di
vanwege
DOOR (2), vanwege (4)

G1223

welk
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen EN, ook

vgw

δεδεµαι

dedemai

wa HV tt mid 1 ev
G1210

logou
λαλησαι

lalēsai
om-te-spreken

wo FE -- act
DE / HET

G3588

µυστηριον

tou

G3588

GEZALFDE, Christus
zn2 2nv ev m
G5547

δι

vzt

ο

ho

vr 4nv ev o
G3739

και

kai
ook

G2532

ik-ben-gebonden~

BINDEN

:44

Kol ινα

hina
opdat

vgw

|dat-ik-openbaar-zou-maken
VERSCHIJNEN-veroorzaken, openbaar-maken

G5319
vp 4nv ev o

hōs

bijw
G5613

δει

|het-is-bindend
BINDEN, moeten

µε

me

IK, mij
vp 1 4nv ev
G3165

te-spreken
SPREKENOPDAT

G2443

φανερωσω

phanerōsō

wvs HO ttt act 1 ev

αυτο

auto
het
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

ωσ

zoals
ALS, hoe, ongeveer

dei

wa HO tt act 3 ev
G1163

mij

λαλησαι

lalēsai

wo FE -- act
G2980

:54

Kol εν

IN
vzt

σοφια

sophia
wijsheid

zn1 3nv ev v

περιπατειτε

|wandelt !

wg HO tt act 2 mv
G4043

pros

vzt

τουσ

degenen

G3588

εξω

exō
buiten

G1854

τον

ton
de

καιρον

kairon
periode
PERIODE, gelegenheid, tijdstip
zn2 4nv ev m
G2540

wd HO tt mid 1nv mv m

en
in

G1722

WIJSheid

G4678

peripateite

RONDOM+TREDEN, rond-gaan, wandelen

προσ

naar-toe
NAARTOE

G4314

tous

DE / HET
l_ 4nv mv m

UIT, buiten, naar-buiten
bijw

DE / HET
l_ 4nv ev m
G3588

εξαγοραζοµενοι

exagorazomenoi
|uitkopende~

UIT+KOPEN, uitkopen

G1805

:64

Kol ο

ho
het

l_ 1nv ev m
G3588

λογοσ

zn2 1nv ev m

humōn

G5216

altijd
ALLES+WELKE+BOVENDIEN, altijd
bijw
G3842

IN

G1722

χαριτι

chariti halati
met-zout
ZOUT

G217

op-smaak-gebracht-zijnde~

UITRUSTEN, op-smaak-brengen
wd HV tt mid 1nv ev m

DE / HET

logos
woord
LEGGENDE, zeggende, woord

G3056

υµων

van-jullie
JULLIE
vp 2 2nv mv

παντοτε

pantote
εν

en
in

vzt

genade
VREUGDing, gunst, genade, dank, dankbaarheid
zn3 3nv ev v
G5485

αλατι

zn3 3nv ev o

ηρτυµενοσ

ērtumenos

G741

eidenai

WAARNEMEN

G1492

πωσ

hoe
?+ALS, hoe, op-de-een-of-andere-manier
bijw bep
G4459

δει

dei
|het-is-bindend jullie

JULLIE
vp 2 4nv mv
G5209

ενι

EEN, één

G1520

hekastō

IEDER
bn 3nv ev m

αποκρινεσθαι

|te-antwoorden~

VANAF+OORDELEN, antwoorden

G611

ειδεναι

waargenomen-te-hebben

wo HV tt act

pōs

BINDEN, moeten
wa HO tt act 3 ev
G1163

υµασ

humas heni
aan-één

bn 3nv ev m

εκαστω

ieder

G1538

apokrinesthai

wo HO tt mid

:74

Kol
ta

l_ 4nv mv o
G3588

κατ

NEERWAARTS, tegen (2), overeenkomstig (4)
vzt
G2596

eme

IK, mij

panta
alles
ALLES, elk

G3956

γνωρισει

GEKEND-maken, bekend-maken
wa HO ttt act 3 ev
G1107

humin
aan-jullie
JULLIE
vp 2 3nv mv
G5213

τυχικοσ

tuchikos

G5190

DE / HET

G3588

αγαπητοσ

agapētos

GELIEFD

G27

adelphos

GELIJKTIJDIG+BAARMOEDER, broeder

G80

τα

de
DE / HET

kat
overeenkomstig

εµε

mij

vp 1 4nv ev
G1691

παντα

bn 4nv mv o

gnōrisei
|zal-bekend-maken

υµιν

Tychikus
TYCHIKUS
zn2 1nv ev m

ο

ho
de

l_ 1nv ev m

geliefde

bn 1nv ev m

αδελφοσ

broeder

zn2 1nv ev m

και

kai
en

vgw
G2532

πιστοσ

zn2 1nv ev m

και

vgw
G2532

συνδουλοσ

sundoulos
mede-slaaf
SAMEN+SLAAF, medeslaaf
zn2 1nv ev m

en

G1722

κυριω

zn2 3nv ev m
G2962

EN, ook

pistos
trouwe
GELOVEND, gelovig, betrouwbaar, trouw, getrouw
bn 1nv ev m
G4103

διακονοσ

diakonos
bediende
DOOR+BEDIENer, bediende

G1249

kai
en
EN, ook

G4889

εν

in
IN
vzt

kuriō
Heer
BEKRACHTIGER, heer

:84

Kol ον

G3739

ik-zend

wa FE -- act 1 ev
G3992

προσ

naar-toe

vzt
G4314

jullie
JULLIE
vp 2 4nv mv
G5209

εισ

eis

TOT-IN
vzt

αυτο

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

τουτο

dit

va 4nv ev o
G5124

hina
opdat
OPDAT

G2443

γνωτε

|dat-jullie-zullen-weten

wvc HO tt act 2 mv

ta
de-dingen
DE / HET
l_ 4nv mv o
G3588

hon
die
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen
vr 4nv ev m

επεµψα

epempsa

ZENDEN

pros

NAARTOE

υµασ

humas
tot-in

G1519

auto
zelfde

vp 4nv ev o
G846

touto

DE+ZELF, deze, dit

ινα

vgw

gnōte

KENNEN, weten

G1097

τα

vzt
G4012

υµων

humōn

JULLIE
vp 2 2nv mv

kai

G2532

|dat-hij-zou-bemoedigen
NAAST+ROEPEN, oproepen, bemoedigen

tas

l_ 4nv mv v
G3588

kardias
υµων

vp 2 2nv mv

περι

peri
aangaande
RONDOM, om, aangaande

jullie

G5216

και

en
EN, ook
vgw

παρακαλεση

parakalesē

wvs HO ttt act 3 ev
G3870

τασ

de
DE / HET

καρδιασ

harten
HART
zn1 4nv mv v
G2588

humōn
van-jullie
JULLIE

G5216
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:94

Kol συν

samen

ονησιµω

ONESIMUS

G3682
l_ 3nv ev m

πιστω

pistō
trouwe

bn 3nv ev m
G4103

EN, ook

geliefde

G27

αδελφω

adelphō

GELIJKTIJDIG+BAARMOEDER, broeder

G80

οσ

hos
die
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

G3739

estin
|is

G2076 ( G1510 )

van-uit
VAN-UIT
vzt

sun

SAMEN
vzt
G4862

onēsimō
met-Onesimus

zn2 3nv ev m

τω

tō
de
DE / HET

G3588

GELOVEND, gelovig, betrouwbaar, trouw, getrouw

και

kai
en

vgw
G2532

αγαπητω

agapētō

GELIEFD
bn 3nv ev m

broeder

zn2 3nv ev m vr 1nv ev m

εστιν

ZIJN
wa HO tt act 3 ev

εξ

ex

G1537

υµων

JULLIE

παντα

alle
ALLES, elk
bn 4nv mv o
G3956

υµιν

humin
aan-jullie

G5213

γνωρισουσιν

|zij-zullen-bekend-maken
GEKEND-maken, bekend-maken

G1107

ta

DE / HET
l_ 4nv mv o

aan-WELK+ECHTER, hier

G5602

humōn
jullie

vp 2 2nv mv
G5216

panta

JULLIE
vp 2 3nv mv

gnōrisousin

wa HO ttt act 3 mv

τα

de-dingen

G3588

ωδε

hōde
hier

bijw

:104

Kol ασπαζεται

GELIJKTIJDIG+RUKKEN, groeten, begroeten

humas

JULLIE

αρισταρχοσ

zn2 1nv ev m l_ 1nv ev m

sunaichmalōtos

zn2 1nv ev m

van-mij
IK, mij
vp 1 2nv ev

και

en

vgw

µαρκοσ

markos

zn2 1nv ev m
G3138

ο ανεψιοσ

zn2 1nv ev m
G431

aspazetai
|groet~

wa HO tt mid 3 ev
G782

υµασ

jullie

vp 2 4nv mv
G5209

aristarchos
Aristarchus
ARISTARCHUS

G708

ο

ho
de
DE / HET

G3588

συναιχµαλωτοσ

mede-krijgsgevangene
SAMEN+LANS+GEVANGEN, medekrijgsgevangene

G4869

µου

mou

G3450

kai

EN, ook

G2532

Marcus
MARCUS

ho
de
DE / HET
l_ 1nv ev m
G3588

anepsios
neef
NEEF

βαρναβα

barnaba

zn1 2nv ev m
G921

aangaande
RONDOM, om, aangaande
vzt
G4012

ου

hou
wie
WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

ελαβετε

jullie-namen-in-ontvangst

G2983

εντολασ

zn1 4nv mv v
G1785

εαν

in-het-geval-dat
INDIEN+OOIT, in-het-geval-dat

G1437

|dat-hij-zal-komen
NAARTOE
vzt

van-Barnabas
BARNABAS

περι

peri

vr 2nv ev m
G3739

elabete

NEMEN+[OPWAARTS], nemen, in-ontvangst-nemen
wa FE vt act 2 mv

entolas
voorschriften
IN+EINDE, voorschrift

ean

part voorw

ελθη

elthē

KOMEN
wvc HO tt act 3 ev
G2064

προσ

pros
naar-toe

G4314

υµασ

humas
jullie

δεξασθε

dexasthe
ontvangt~ !

auton

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

JULLIE
vp 2 4nv mv
G5209

ONTVANGEN
wg FE ttt mid 2 mv
G1209

αυτον

hem

vp 4nv ev m

:114

Kol και

G2532

JEZUS, Jozua
zn 1nv ev m
G2424

ο

ho
degene
DE / HET

G3588

λεγοµενοσ

legomenos
|gezegd-wordende~

wd HO tt mid 1nv ev m
G3004

ioustos
Justus

hoi
degenen
DE / HET

G3588

οντεσ

|zijnde

wd HO tt act 1nv mv m
G5607 ( G1510 )

ek

VAN-UIT
vzt
G1537

RONDOM+SNIJDing, besnijdenis
zn1 2nv ev v

ουτοι

houtoi

DE+ZELF, deze, dit

alleen
ALLEEN

G3441

kai
en
EN, ook
vgw

ιησουσ

iēsous
Jezus

l_ 1nv ev m
LEGGEN, zeggen

ιουστοσ

JUSTUS
zn2 1nv ev m
G2459

οι

l_ 1nv mv m

ontes

ZIJN

εκ

van-uit

περιτοµησ

peritomēs
besnijdenis

G4061

dezen

va 1nv mv m
G3778

µονοι

monoi

bn 1nv mv m

SAMEN+WERKER, medewerker

εισ

eis
tot-in

G1519

την

het koninkrijk
KONING-heid, koninkrijk
zn1 4nv ev v

του

tou
van-de
DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

God diee

WELKE/WELK+ENIG, iemand-die, iets-dat, date, diee, welkee, wiee , dat-ook

egenēthēsan
waren-geworden

G1096

µοι

voor-mij

vp 1 3nv ev
G3427

parēgoria
kalmering
NAAST+KOPEN-heid, kalmering

G3931

συνεργοι

sunergoi
mede-werkers

zn2 1nv mv m
G4904

TOT-IN
vzt

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v
G3588

βασιλειαν

basileian

G932

θεου

theou

PLAATSer, God
zn2 2nv ev m
G2316

οιτινεσ

hoitines

vo 1nv mv m
G3748

εγενηθησαν

WORDEN
wa FE vt pas 3 mv

moi

IK, mij

παρηγορια

zn1 1nv ev v

:124

Kol ασπαζεται

aspazetai

wa HO tt mid 3 ev

humas
Epafras

zn1 1nv ev m l_ 1nv ev m

ex

VAN-UIT

humōn

JULLIE
vp 2 2nv mv

slaaf

χριστου

christou

zn2 2nv ev m

ιησου

Jezus

zn 2nv ev m

παντοτε

ALLES+WELKE+BOVENDIEN, altijd

G3842

|groet~

GELIJKTIJDIG+RUKKEN, groeten, begroeten

G782

υµασ

jullie
JULLIE
vp 2 4nv mv
G5209

επαφρασ

epaphras

EPAFRAS

G1889

ο

ho
de
DE / HET

G3588

εξ

van-uit

vzt
G1537

υµων

jullie

G5216

δουλοσ

doulos

SLAAF
zn2 1nv ev m
G1401

van-Christus
GEZALFDE, Christus

G5547

iēsou

JEZUS, Jozua

G2424

pantote
altijd

bijw

αγωνιζοµενοσ

agōnizomenos
|strijdende~

wd HO tt mid 1nv ev m

υπερ

huper
ten-behoeve-van
OVER, boven, ten-behoeve-van

jullie
JULLIE

G5216

in

vzt

tais

G3588

proseuchais
gebeden

G4335

OPDAT
vgw

|dat-jullie-zullen-staan

wvc HO tt pas 2 mv
G2476

teleioi

G5046

και

kai

vgw
STRIJDEN

G75
vzt
G5228

υµων

humōn

vp 2 2nv mv

εν

en

IN

G1722

ταισ

de
DE / HET
l_ 3nv mv v

προσευχαισ

NAARTOE+WEL+HEBBend, gebed
zn1 3nv mv v

ινα

hina
opdat

G2443

σταθητε

stathēte

STAAN

τελειοι

volwassen
BEEINDIGend, volmaakt, volwassen
bn 1nv mv m

en
EN, ook

G2532

πεπληροφορηµενοι

peplērophorēmenoi

VOL+BRENGEN, ten-volle-verzekerd-zijn, volledig-verrichten
wd HV tt mid 1nv mv m

G1722

alle
ALLES, elk
bn 3nv ev o
G3956

θεληµατι

WILLEN-resultaat, wil

G2307

DE / HET
l_ 2nv ev m
G3588

θεου

God
PLAATSer, God

ten-volle-verzekerd-zijnde~

G4135

εν

en
in
IN
vzt

παντι

panti thelēmati
wil

zn3 3nv ev o

του

tou
van-de

theou

zn2 2nv ev m
G2316

:134

Kol µαρτυρω

|ik-geef-getuigenis

wa HO tt act 1 ev
G3140

gar
want
ZEKER+DERHALVE, want
vgw
G1063

autō

vp 3nv ev m

dat

G3754

echei
|hij-heeft
HEBBEN
wa HO tt act 3 ev
G2192

πολυν

polun

bn 4nv ev m
G4183

ellende
ELLENDE

G4192

υπερ

OVER, boven, ten-behoeve-van

G5228

humōn
jullie

vp 2 2nv mv

en
EN, ook
vgw

των

l_ 2nv mv m

marturō

MARKEREN, getuigenis-geven

γαρ αυτω

voor-hem
ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

οτι

hoti

WELK+ENIG, dat
vgw

εχει

veel
VEEL, talrijk

πονον

ponon

zn2 4nv ev m

huper
over

vzt

υµων

JULLIE

G5216

και

kai

G2532

tōn
degenen
DE / HET

G3588

εν

vzt
G1722

laodikia
Laodicea

και

kai

EN, ook
vgw

των

degenen
DE / HET
l_ 2nv mv m
G3588

εν

in
IN

G1722

hierapolei
Hiërapolis
HIERAPOLIS
zn3 3nv ev v
G2404

en
in
IN

λαοδικια

LAODICEA
zn1 3nv ev v
G2993

en

G2532

tōn en

vzt

ιεραπολει

:144

Kol

|groet~

wa HO tt mid 3 ev
G782

υµασ

jullie

vp 2 4nv mv
G5209

Lucas
LUCAS
zn1 1nv ev m
G3065

ho

GEZOND-MAKER, arts
zn2 1nv ev m

de
DE / HET

G3588

αγαπητοσ

bn/zn 1nv ev m

και

kai

EN, ook
vgw
G2532

δηµασασπαζεται

aspazetai

GELIJKTIJDIG+RUKKEN, groeten, begroeten

humas

JULLIE

λουκασ

loukas
ο

de
DE / HET
l_ 1nv ev m
G3588

ιατροσ

iatros
arts

G2395

ο

ho

l_ 1nv ev m

agapētos
geliefde
GELIEFD

G27

en
dēmas
Demas
DEMAS
zn1 1nv ev m
G1214
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:154

Kol ασπασασθε

GELIJKTIJDIG+RUKKEN, groeten, begroeten
wg FE ttt mid 2 mv

εν

en

vzt
G1722

λαοδικια

laodikia
Laodicea
LAODICEA
zn1 3nv ev v

adelphous

GELIJKTIJDIG+BAARMOEDER, broeder

kai
ook
EN, ook
vgw
G2532

numphan

NYMFA
zn1 4nv ev v
G3564

και

EN, ook

tēn
de

l_ 4nv ev v
G3588

κατ

NEERWAARTS, tegen (2), overeenkomstig (4)

οικον

huis

zn2 4nv ev m

aspasasthe
groet~ !

G782

τουσ

tous
de
DE / HET
l_ 4nv mv m
G3588

in
IN

G2993

αδελφουσ

broeders

zn2 4nv mv m
G80

και νυµφαν

Nymfa
kai
en

vgw
G2532

την

DE / HET

kat
overeenkomstig

vzt
G2596

oikon

HUIS

G3624

autēs
van-haar

vp 2nv ev v

εκκλησιαν

ekklēsian
uitgeroepen-vergadering

zn1 4nv ev v

αυτησ

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

G846

UIT+GEROEPEN-heid, uitgeroepen-vergadering

G1577

:164

Kol οταν αναγνωσθη

anagnōsthē
|dat-hij-zou-worden-gelezen

wvs HO ttt pas 3 ev
G314

par

NAAST, bij

G3844

humin

vp 2 3nv mv
G5213 G3588

zn1 1nv ev v

ποιησατε

DOEN, maken

G4160

opdat

G2443

kai
ook

G2532

εν

en
in de

DE / HET
l_ 3nv ev v
G3588

και

kai
en
EN, ook
vgw
G2532

hotan
wanneer-ook-maar
WELK+BOVENDIEN+OOIT, wanneer-ook-maar
vgw
G3752

OPWAARTS+KENNEN, lezen

παρ

bij

vzt

υµιν

jullie
JULLIE

η

hē
de
DE / HET
l_ 1nv ev v

επιστολη

epistolē
brief
OP+STELLEND, brief

G1992

poiēsate
maakt !

wg FE ttt act 2 mv

ινα

hina

OPDAT
vgw

και

EN, ook
vgw

IN
vzt
G1722

τη

tē

zn3 2nv mv m
G2994

ekklēsia

UIT+GEROEPEN-heid, uitgeroepen-vergadering
zn1 3nv ev v
G1577

EN, ook
vgw
G2532

de
DE / HET

ek
van-uit
VAN-UIT
vzt

Laodicea

zn1 2nv ev v
G2993

hina
opdat
OPDAT

G2443

και

kai
ook
EN, ook
vgw

υµεισ

humeis
jullie

G5210

λαοδικαιων

laodikaiōn
van-Laodicenzers
LAODICENZER

εκκλησια

uitgeroepen-vergadering

αναγνωσθη

anagnōsthē
|dat-hij-zou-worden-gelezen
OPWAARTS+KENNEN, lezen
wvs HO ttt pas 3 ev
G314

και

kai
en

την

tēn

l_ 4nv ev v
G3588

εκ

G1537

λαοδικιασ

laodikias

LAODICEA

ινα

vgw
G2532

JULLIE
vp 2 1nv mv

αναγνωτε

anagnōte
|dat-jullie-zullen-lezen

wvc HO tt act 2 mv
OPWAARTS+KENNEN, lezen

G314

:174

Kol
kai
en

ειπατε

wg FE ttt act 2 mv

αρχιππω

ARCHIPPUS

βλεπε

|bekijk !

G991

de
DOOR+BEDIENDheid, bediening
zn1 4nv ev v
G1248

hēn
die

vr 4nv ev v

παρελαβεσ

G3880

εν

in
IN

G1722

και

EN, ook
vgw
G2532

eipate
zegt !
LEGGEN, zeggen

G2036

archippō
tot-Archippus

zn2 3nv ev m
G751

blepe

WERPEN+BLIK, kijken, bekijken, uitkijken
wg HO tt act 2 ev

την

tēn

DE / HET
l_ 4nv ev v
G3588

διακονιαν

diakonian
bediening

ην

WELKE / WELK, dat, die, wat, hetgeen

G3739

parelabes
jij-accepteerde
NAAST+NEMEN+[OPWAARTS], meenemen, terzijde-nemen, accepteren
wa FE vt act 2 ev

en

vzt

κυριω

kuriō
Heer
BEKRACHTIGER, heer OPDAT

vgw
G2443

αυτην

autēn

vp 4nv ev v
G846

VULLEN-veroorzaken, vullen, vervullen, vol-maken

G4137
zn2 3nv ev m
G2962

ινα

hina
opdat haar

ZELF, id. hij, zij, het, ze, hem, haar, hen, deze, dit

πληροισ

plērois
|dat-jij-zal-vervullen

wvc HO tt act 2 ev

:184

Kol
ho

l_ 1nv ev m
G3588

ασπασµοσ

aspasmos

GELIJKTIJDIG+RUKKing, groet, begroeting
zn2 1nv ev m

τη

tē
met-de

emē
mijn

vb 1 3nv ev v
G1699

χειρι

cheiri
hand

zn3 3nv ev v

παυλου

paulou

zn2 2nv ev m
G3972

µνηµονευετε

|herinnert-je !
ZICH-HERINNEREN
wg HO tt act 2 mv vp 1 2nv ev

G3450

tōn

DE / HET

δεσµων

BINDend, boei
zn2 2nv mv m

de
DE / HET

ο

de
DE / HET

groet

G783

DE / HET
l_ 3nv ev v
G3588

εµη

MIJN HAND

G5495

van-Paulus
PAULUS

mnēmoneuete

G3421

µου

mou
van-mij
IK, mij

των

de

l_ 2nv mv m
G3588

desmōn
boeien

G1199

η

hē

l_ 1nv ev v
G3588

χαρισ

charis
genade

zn3 1nv ev v
G5485

µεθ

G3326

υµων

humōn amēn

hebr
G281

VREUGDing, gunst, genade, dank, dankbaarheid

meth
met
MET (2), na (4)
vzt

jullie
JULLIE
vp 2 2nv mv
G5216

αµην

amen
AMEN
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